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Byl jednou jeden hrasek, ktery se nechtél
uvarit v hrachové polivce, a Sikovné proto
spadl pod kuchynskou linku. Tam mu v té
tmé a vlhku vyklicily nozicky a rudicky

a na hlavé misto vlasa takovy malinkaty
kli¢ek. Rikejme tomu kli¢kovi, totiz klou-
ckovi, treba Kuliferda.

,,Hurd, volal tenhle Kuliferda, ,,narostly mi rucicky, narostly mi
nozicky, vydam se do svéta.*

A tak se vydal. Vyhrabal se zpod kuchynské linky ven a strado-
val si to po modrych dlazdickach primo za nosem. Ehm, to jsem
vam nefekl, Ze mél také nos? No jist&, pfimo mezi o¢ima. Sel
tedy za tim nosem, zvédavy, co ocima objevi, Sel a Sel, az potkal
jezka.

Co to povidam? Jak mohl v kuchyni potkat jezka? Tak Zze by to
bylo néco jiného? Kartac na boty. Ale kartace na boty byvaji



vétSinou v predsini. Copak délal tenhle kartac na boty v kuchyni?
Kuliferda se rozhlédl. Siroko daleko nebyla 24dn3 bota. Zadn3
bota, ktera by stala o vycisténi. Ani zadna, kterd o né€ nestala.
Jenomze pak spatfil néco jiného. Dvé veliké oranzové pantofle

s tmavomodrou bambulkou na Spicce. Nesly se vzduchem jak




nehlucné letadlo, nejdriv jedna a pak druha. Pak si Kuliferda
vSiml, Ze je fidi dvé tlusté nohy.

Dva tfi kroky a uz tu byly. Uf! Kuliferdu t&sné& minuly. Sly tak
blizko, ze vidél, jak se pySné bambulky na Spi¢ce natrasaji.
,Vezeme se, hec! A ty née!“

,,Tudle ntidle, udélal na né Kuliferda dlouhy nos, ,,ja utekl
z polivky!*

,, 1Y zelenddi,* volaly zase bambule, ,,mél jsi v té polivce radé;ji
z(stat.“

,,Kdo je u vas zelend&? A viibec, co vy mlizete védét?* Ale to uz
si Kuliferda rikal pro sebe, protoze bambule odletély pryc.
Vratme se vSak ke kartaci na boty. Co déla v kuchyni? Nebo ze
by to byl opravdu jezek? Jak to ma nékdo tak maly jako hrasek
Kuliferda poznat? Nejlépe na néj zavolat.

,,Jezku, ekl opatrné Kuliferda.

,,Jezka, jezk(,* volal vic a vic.

Jezek nic.

Treba spi, napadlo Kuliferdu. Anebo to neni opravdicky jezek.
Ale k ¢emupak mam svoje rucicky? Stréim do ného a jestli to je



jezek, tak se probudi. Jak
Kuliferda vymyslil, tak udé-
lal, ale i kdyz do néj strkal

z obou stran, jezek se nepro-
budil.

Je to kartad na boty, rozhodl

Kuliferda, a zkratka lezi v kuchyni na podlaze. Maji tady pékny
neporadek. To bude domacnost, povzdychl si. Pak Sel zase o kus
dal. Sel a Sel, aZ potkal peka¢. No, pekace v kuchyni byvaji, ale
tenhle pekac lezi na zemi? Proc neni v troubé?

Treba je v ném Cerstvé upecdena buchta, a tak ji vytahli ven, aby
vychladla, napadlo Kuliferdu. Musim se podivat! Vyskocil na ucho
pekace, obratny to on byl, a pak se vysSplhal az nahoru na okraj.
Pekac byl prazdny a leskly jako zrcadlo. Kuliferda se zakymacel

a sjel dold jako po tobogdnu. Svistél si to napric pekdcem a na
druhé strané ho to malem vyhodilo pres okraj ven. Malem. Stacil
kousek! Ale Kuliferda se nad tim ani nestacil zamyslet, prevazil se
a svistél zpét. Na druhé strané se to opakovalo. A znovu a znovu,
sem a tam. A tak se klouzal po pekaci jako po ledé.



Hraskovi se to zacalo libit, smal se a vyskal na celé kolo. Kdypak
si zas uzije takovou legraci? Kdyz se dost vybruslil, postavil se
doprostred pekace, rozhlizel se a premyslel, jak se dostane ven.
Stény byly kluzké a nebylo mozné po nich vylézt.

Najednou uvidél zase ty dvé oranzové pantofle, vracely se zpét.
Krok a krok a zastavily se pfimo vedle pekace. Dvé mohutné
ruce pekac uchopily i s Kuliferdou a nesly ho k troubé.

Malinky hrasek dostal v tu chvili strach. ,,Né, ja nechci skoncit

v troubé, utekl jsem z polivky, z pekace taky utecu!*

Znovu se pokusil vysplhat na okraj, ale bylo to marné, skutalel se
dold jako kuli¢cka do jamky. V hlavé mu vifily poplasné myslenky,
ale jakmile se trochu uklidnil a ziskal hraskopfitomnost, rozkrocil
se, pockal si a pak vyuzil houpani pekade k tomu, aby se nechal
vynést az na okraj a hups!, skodil pfimo na modrou bambuli.

,,COo to délas?* zlobila se bambule. ,,Pocuchas mi tces.“

,,1ed se vezu taky, smal se Kuliferda a nechal bambuli, at’ se
vzteka.

Kdyz ruce vratily pekac do trouby, vydaly se nohy, pantofle

i bambule do obyvaciho pokoje. Jeden, dva, tfi, Ctyfri, p€t, cos to



hrasku, cos to snéd? Nékolik krokd a to, co bylo nad nohama, si

sedlo na gaud. Kuliferda hbité€ seskodil na zem na koberec.

,»,Tak a jsem v pokoji,* pochvaloval si, ,,kampak ja se podivam?

Pokoj je veliky, ale vykradovat si uprostfed néj jako na ndmésti,

muze byt pro leckoho s malou postavou nebezpecné. Podivadm

se nejprve, co je tady pod tim gaucem.*

Byla tam tma. Kuliferda chvili stal, aby se rozkoukal, a pak uslysel

z té tmy stary nabruceny hlas: ,,Copak tady chces?

,,Jsem Kuliferda,* odpovédél Kuliferda opatrné, tak opatrné, ze

vlastné vibec neodpovédél na otazku.

»Ajajsem Jezek, rekl ze tmy ten hlas, ,,a chci tady byt sam.“

,,»Aha, tak Jezek, podivil se Kuliferda nahlas a pfremyslel, kde se
' vzal jezek v pokoji pod gaucem. ,,Potkal

jsem jednoho jezka v kuchyni.*

,Kdepak,* fekl Jezek, ,,to nebyl jezek, to

byl kartac na boty. Opravdicky Jezek jsem

tady jenom ja.“
,,Myslel jsem si to,* Fekl Kuliferda, ,,strkal jsem do ného a on nic.
Ale proc lezi kartac na boty v kuchyni?
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,,yAnetka si s nim hrdla na jezka,“ rekl Jezek, ,,a pak ho tam
zapomnéla, déti uz jsou takové. Neporadné.“

,,»A proc si Anetka hrala s kartdcem na jezka, kdyz ma jednoho
jezka pod gaucem?‘ podivil se Kuliferda.

,»,Se mnou si zase hraje na kartad na boty. Déti uz jsou zkratka
takové, rady si hraji.’ Jezek zivl a dodal: ,,A ted uz jdi, chce se mi
spat.‘

Co délat? Kdyz je stary bru¢oun nabruceny, otdzkami mu naladu
nezlepSite. Naopak, z ndlady pod psa se stane nalada pod jezka
a ta je pichlava a zemita.

Kuliferda pomalu vysel zpod gauce a premyslel. Jedna zahada je
vyresena, ale kde se vzal pod gaucem jezek? Budu se ho muset
zeptat, az se probudi. Ted uz se mi chce taky spat. Byl to dnes
ale narocny den. Ziv! Jesté si musim najit misto ke spani.
Nedosel daleko, lehl si vedle nohy gauce na mékky koberec a za
chvili spal, jako kdyz ho do vody hodi.
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Kdyz se rano Kuliferda probudil, sel
podivat za Jezkem. Ten uz
ale pod gaucem nebyl.
Ted rano pod gaucem
nebyla takova tma
Je———==- jako vlera, kdyz spolu
\ mluvili. Nékde napro-
- ti v dalce se rysovalo
¥Zs okno a jim proudily pa-
"% prsky slunce, takZe Kuli-

ferda dobre vidél i do nej-
zazSich koutl. Snad se mi
to vSechno jenom nezdalo, pomyslel si a snazil se vybavit si,
co vsechno se mu zdalo. Vzpomnél si na hrizny sen o obrovské
hrachové polévce, a tak toho vzpominani chtél zase nechat,
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jenomze pockat! On prece opravdu utekl pred takovou hrizou.
Nebo se mu to jenom zdalo? Ovsem, mozné je, a tak to také
bude nejpravdépodobnéjsi, Ze se mu to nejprve stalo a pak se
mu o tom zdalo. A u tohoto presvédleni Kuliferda uz z(stal.
Misto Jezka pod gaucem lezela slupka od jablka, a proto si
Kuliferda rekl, Ze posnida. Hodoval na sladké stavé ze slupky

jablka, ulepeny az za usima, a vtom uslysel za sebou znamy
hlas.

,,Kdo mi to basti moji snidani?‘
Byl to Jezek.




,,Prominte, pane Jezku,* fekl Kuliferda, ,,nevédél jsem, Ze je to
vase snidané.

,»A ' koho myslis, ze by byla?‘“ otazal se hrubé Jezek.

»»Ale odkdy bydli jezkové v bytech pod gaucem? vyzvidal
Kuliferda a snazil se odvést hovor na jiné téma.

,,Od té doby, co si je zlobivé déti tahaji domua,* Fekl smutné Je-
zek a nad nécim se zamyslel. Pak si povzdychl a zacal vypravét:
,,Zil jsem si p&kné v lese pod listim jako celd moje rodina, vyhra-
baval jsem bukvice a chroustal zizaly. A najednou slySim détsky
kfik — Jé, jezek! — a uz mé kdosi nesl pryc.*

,, 1O je smutné,“ ekl Kuliferda.

,,Byla to Anetka. Chtéla mit néjaké zviratko a rodice ji psa ani
kocku nechtéli dovolit. Tak si tajné donesla dom jezka. A pro-
to se tady musim skryvat pod gauc¢em a ona mi nosi slupky od
jablek.*

,,Ja jsem utekl z hrachové polivky,‘ rekl Kuliferda, ,,ted se také
musim ukryvat, protoze mé pronasleduji. Védi, Ze jim jeden
hrasek chybi, a tak mé hledaji.*

Jezek zvedl hlavu, se zajmem se podival na Kuliferdu a pak se
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poprvé za tu dobu, co ho Kuliferda

znal, usmal. ,,Ale kdepak, nikdo
,, t& nepronasleduje. Polivka je uz
jisté davno snédena.
Kdopak by poznal, ze
jim chybi jeden maly
hrasek.“

,,Ale ano,‘ stal za svym Kuliferda,

,,pronasleduji mé dvé velké oranzové pantofle.”

,,JO jsou pantofle Anetiny maminky. Asi v€era chodila sem tam
z obyvaku do kuchyné, jak varila tu hrachovou polivku.*
,,Dobre, ale stejné to bylo nebezpecné,* fekl Kuliferda, ,,jsem
maly, ale odvazny.“

,, TO urcité jsi, kyvl s tsmévem Jezek.

,,A proto vam pomohu utéct zpatky do lesa.*

Jezek prekvapenim zamrkal. Pootevrel tlamicku, chvili nad
nécim premyslel a pak zavrtél hlavou. ,,Kdepak, to nejde.
Odsud se nikdo nedostane. Dvere jsou zavfené a za nimi...
blhvi, co za nimi je. Ani nevim, kterym smérem je les.*

15



Kuliferda vyskocil: ,,0hd, od toho jsem tady ja. VSechno zjistim,
vSechno zaridim. Ja jsem maly Kuliferda, statecny a chytry az
béda.*

,,ANo, az béda, kyvnul Jezek, ,,a ted uz prosim jdi, chci se v klidu
nasnidat. Nemam rad, kdyz mi nékdo kouka do jidla.”

,,DobFe, ja jdu, ale jesté se uvidime, pane Jezku.*

Kuliferda mu zamaval na rozloucenou a vydal se pryc na obhlid-
ku obyvaciho pokoje, aby védél, co tam vsechno je. Byl vesely

a zpival si, nebot pravé objevil, jak m(iZe byt uzitecny. A to
kazdého hraska, ale i kazdého clovéka, zahreje u srdce. Je tady
na svété proto, aby pomohl Jezkovi dostat se zpatky do lesa,
do jeho domova. A kdo vi, tfeba se mu bude v lese libit a zlsta-
ne tam s jezkem. Uz se nebude muset strachovat, Zze ho nékdo
bude chtit uvarit v polivce. To je hrozné. Brr, ani pomyslet.

V takovémto zamysleni dosel az k hromadé knih. Tedy, nebyla
to hromada, ze by se knihy hromadily na sobé. Hromadily se
vedle sebe. Byla to rada knih. A nad nimi, na policce, v dalsi
rade, se hromadily a radily dalsi. A dalsi. A dalsi fady. Az kam
oko dohlédlo. Kuliferda stal pred knihovnou.
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Nestal samozrejmé pred budovou knihovny a nikde nebyl napis
Méstska knihovna nebo Okresni knihovna, kdepak, byla to
domaci knihovna. A nez jsem vam tohle vSechno stadil prevy-
pravét, uz vysplhal na jednu knihu. Takovy rychly a odvazny
byl ten nas Kuliferda.

Stal nahore na knizce a rozhlizel se po obyvacim pokoji. Musim
vysplhat jesté vic nahoru, napadlo ho, a tak lezl stale vys a vys

a tam nahore byly knihy vice a vice zaprasené. Kdyz Kuliferda
vylezl az na posledni, Sestou polici, kychl a taktak, ze nespadl

z té ohromné vysky zase dold.

Jak Kuliferda kychl, rozvifil se prach usazeny na knihach a z toho
rozvireného prachu vylezl tvor podobny mouse. Ale nebyla to
moucha, kridla to nemélo prihledn3, ale Seda, a hlavu malou

s malyma ¢ernyma ocima. Na hlavé to mélo dvé tykadélka a témi
jakoby cichalo ve vzduchu.

,,Kdopak jsi? zeptal se Kuliferda.

,,Mol,* odpovédél suse tvor.

,,Jsem Kuliferda a vylezl jsem nahoru, abych se trochu poroz-
hlédl po obyvacim pokoiji.*
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,,Aha, Fekl Mol.

,,VCera jsem utekl z hrachové polivky a zatim jsem se seznamil
s Jezkem.

,»Ach tak,* pokyvl Mol tykadly.

,,Jesté jsem potkal dvé oranzové pantofle s bambulemi,* dodal
Kuliferda a pfemyslel, co by jesté fekl.

,,Modrymi,“ Fekl Mol.

,,Coze? nerozumél Kuliferda.

,,Modrymi bambulemi.

,, VY je znate?* podivil se Kuliferda, nebot’ mu pfipadalo, ze Mol
musel v tom prachu na horni polici zit uz nejméné sto let, aniz
by odtamtud vylezl.

,,Jd mam prehled,* pokyval Mol tykadly, ,,vSechno znam

a vSechny znam. Mné nebude nikdo nic povidat.*

,,Prominte,‘ rekl Kuliferda a pfemyslel, jak hodné povidal, ale
pak ho napadlo néco jiného. ,,Promirite, pane Mole, zajimalo by
me, jak to, ze toho tolik vite o knihach?“

,,Ja jsem totiz mol knizni, Knihomol. Knihy jsou moji velkou

a jedinou zalibou. Ja si pfimo moluji ve knihach. Ano, existuji
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také molové, ktefi se zajimaji hlavné o jidlo nebo o obledeni,
ale k tém ja nepatfim.

,, 1O je vSechno tak zajimavé, co povidate, ale kdyz vSechno
znate a vSechno vite, tak to byste mohl védét, jak bych mohl
pomoci Jezkovi dostat se zpatky do lesa.*

Mol sklonil hlavu a dlouho premyslel.

,,Nebo alespon,* fekl Kuliferda, ,,kterym smérem les je, abychom
ho nasli.*

,, 1O je jednoduché, rekl Mol, ,,staci se podivat do mapy.“

,, D0 mapy?‘ vykulil oci Kuliferda, ,,ale ja Zddnou mapu nemam.*
,,Nevadi, vim, kde mapy jsou. Ctvrtd police vlevo. Sektor bé dva-
nact.“ Mol se dulezité naprimil, az se mu rozkymadcela tykadélka
a pak pronesl: ,,Rate mé, prosim, nasledovat.

A tak ho Kuliferda nasledoval.




